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VAZENY ZAKAZNIK:
Dakujeme, Ze ste si kupili tato chladni¢ku na vino. Aby ste dosiahli o najlepsie
vysledky z vaSej novej chladni¢ky, venujte prosim €as precitaniu jednoduchych
pokynov v tejto prirucke.

Zaistite prosim, aby bol obalovy material zlikvidovany v sulade s aktudlnymi
environmentalnymi poZiadavkami.

Pri likvidacii akéhokolvek elektrického zariadenia sa obratte na miestne
oddelenie pre likvidaciu odpadu a poziadajte o pokyny pre bezpeénu likvidaciu.
Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na uréeny ucel.

Pred instalaciou a zapnutim chladniCky si pozorne precitajte tieto pokyny.
Vyrobca nezodpovedéa za nespravne pouZitie zariadenia.

Postupujte podla navodu na pouzitie. Pokyny odlozte na zname a bezpec¢né
miesto, aby ste si ich uschovali pre pripad opatovného pouzitia.
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Bezpecnostné upozornenia
Vyznam bezpeénostnych vystraznych symbolov

Symboly oznaluju neopravnené zasahy a takéto
® zasahy su zakazané. NedodrZanie pokynov mézZe
viest k poskodeniu produktu alebo k ohrozeniu
osobnej bezpecnosti pouzivatelov.
Symboly oznacuju pokyny, ktoré sa musia
0 dodrZiavat, a tieto pokny sa musia prisne vykonavat
v sulade s prevadzkovymi pozZiadavkami.
Nedodrzanie pokynov moéze viest k poskodeniu
produktu alebo k ohrozeniu osobnej bezpecénosti
pouZzivatelov.
A Symboly oznaduju opatrenia, ktorym je potrebné
Poznamka VENOVat pozornost, a tieto opatrenia je potrebne
symbolov 0sobitne  dodrziavat. Su potrebné nalezité
preventivne opatrenia, inak dbéjde k lahkym alebo
stredne tazkym zraneniam alebo poskodeniu
produktu.

zakaz
symbolov

POZOR
symbolov

POZOR:

e - Toto zariadenie nie je urCené na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusSevnymi schopnostami alebo s
nedostatocnymi skusenostami a znalostami, pokial im
osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytla
dohfad alebo pokyny tykajuce sa pouZivania
zariadenia.

e - Deti musia byt pod dohfadom, aby sa so zariadenim
nehrali.

e - Tuto pombcku mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a
starSie a osoby so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom a dostali
pokyny, ako pouzivat pomécku bezpecnym spdsobom,
a ak rozumeju vSetkym potencialnym
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nebezpeCenstvam, ktorym su vystavené pocas
pouzivania pomécky.
- Deti sa nesmu so zariadenim hrat’.
- Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu plnit a
vyprazdnovat chladnicky.

e - Deti moZzu Cistit alebo vykonavat uzivatel'sku udrzbu
zariadenia, len ak su pod dohladom.

e Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie vdomacnosti a v
priestoroch, ako su:

- kuchynske priestory pre
zamestnancov Y, obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,;

- klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach obytného typu,
na farmach;

- prostredie typu noclah s ranajkami.

Varovania suvisiace s elektrinou

ePri odpdjani zastrcky zo zasuvky
netahajte za napajaci kabel. Pevne
uchopte zastrCcku a vytiahnite ju
priamo zo zasuvky.

o Nikdy nezapajajte/neodpajajte
sietovua zastr¢ku vlhkymi alebo
mokrymi  rukami, aby ste sa
nevystavili nebezpecenstvu urazu
elektrickym pradom.

oZa Ziadnych okolnosti
nepoSkodzujte napajaci kabel, aby
ste zaistili bezpe€né pouzivanie,
nepouzivajte, ak je napajaci kabel
poskodeny alebo je zastrCka
opotrebovana.

e Opotrebovany alebo poskodeny
napajaci kabel je potrebné vymenit v
servisnych strediskach autorizovanych vyrobcom.
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e Pouzite prosim vyhradenu uzemnenu napajaciu zasuvku,
ktora ma 10 A alebo viac a tato zasuvka sa nesmie zdielat' s
inymi elektrickymi spotrebic¢mi.

e Nepouzivajte predlZzovacie kable ani externé ¢asovace.

eNapajaci kabel by mal byt pevne v kontakte so zasuvkou,
inak by mohlo déjst k poZiaru. Netahajte ani nezvazujte
napajaci kabel.

e Uistite sa, ze uzemnovacia elektréda elektrickej zasuvky je
vybavena spolahlivym uzemnovacim vedenim.

e Chladni¢ka vyuziva striedavé napatie 220 — 240 V/50 Hz,
kolisanie napatia v rozsahu 220 — 240 £ 10 % V spésobi
poruchu alebo dokonca poskodenie, preto je potrebné
indtalovat 750 W automaticky regulator napatia v sulade so
striedavym pradom.

Upozornenia suvisiace s pouzitim

¢ Chladni¢ka obsahuje plynné chladivo R600a
a izolaciu cyklopentanom. Typ plynu je
uvedeny na Stitku vo vnutri chladnicky. Plyn je
uplne ekologicky, R600 je zemny plyn a je
POZOR uplne neskodny, ale horfavy. Pri preprave a
Nebezpeée inStalacii zariadenia sa uistite, Ze nedoslo k
nstvo poskodeniu ziadnych Ccasti (komponentov)
poziaru! chladnicky. V pripade poskodenia sa
vyhybajte otvorenému ohnu alebo horucim
pramenom pristroja a ihned vyvetrajte miestnost, kde sa
pristroj nachadza.Neodp3jajte chladni¢ku a iné elektrické

spotrebiCe, pretoze iskra mbéze spbsobit’ poZiar.
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ePre  zaistenie  bezpecCnosti sa
neodporu€a umiestiiovat regulatory,
variCe ryze, mikrovinné rury a iné
spotrebiCe na vrch chladnicky, tie,
ktoré odporu¢a vyrobca, nie su
sucastou balenia. Nepouzivajte
elektrické spotrebiCe v potravinovej
komore.

e Neopravnené zasahovanie alebo
upravovanie chladniCky je zakazané.
Je zakazané poskodzovat rozvody
chladiva a opravy a udrzbu chladnicky
musia vykonavat servisni pracovnici.
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e Poskodeny napajaci kabel musi vymenit vyrobca, alebo
servis ktory ma Kkvalifikovanych zamestnancov, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

¢ Okolie spotrebiCov alebo zabudovana konstrukcia nesmie
byt zablokovana, pricom musi byt zachované dobré vetranie.

e Medzery medzi dverami chladni€ky a medzi dverami a telom
chladni¢ky su malé, davajte pozor, aby ste do tychto oblasti
nevkladali ruku, aby ste si nepricvikli prst.

eNevyberajte potraviny alebo nadoby do mraziacej komory,
ked je chladniCka v prevadzke, najma kovové nadoby, aby
ste predisli omrzlinam.

eNedovolte detom aby liezli na
chladnic¢ku alebo inak manipulovali s
chladnickou. Je vysoke riziko padu a
pri prevrateni chladniCky aj inych
urazov.

e Chladnicku nestriekajte ani
neumyvajte;

e Neumiestiujte chladniCku na vlhké
miesta, ktoré sa mézu lahko poliat ®
vodou, aby sa neovplyvnili elektrické

izolaéné vlastnosti chladnicky. T~

e Na hornu Cast chladnicky
neumiestiiujte  tazké  predmety, | J
pretoZe pri prepinani dvierok mozu A

predmety spadnut a spésobit
nahodné zranenia.

¢\/ pripade vypadku prudu alebo Cistenia vytiahnite zastrcku.
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¢ Nepripajajte chladni€ku k zdroju napajania do piatich minut,
aby ste prediSli poSkodeniu kompresora v doésledku
naslednych Startov.

Upozornenia tykajuce sa umiestiovania
predmetov

eDo chladni¢ky nevkladajte horlavé,
vybusné, prchavé a vysoko
korozivne predmety, aby ste predisli
poskodeniu vyrobku alebo poziaru.

¢ \/ blizkosti chladni€ky neumiestnujte
horfavé predmety, aby nedo$lo k
poZziaru.

eTento vyrobok je chladniCka pre
domacnost a je vhodna len na
skladovanie vina alebo podobnych
napojov. Podla stanovenych noriem
sa chladni¢ky pre domacnost nesmu
pouzivat na iné ucely, ako je
skladovanie  krvi, liekov alebo
biologickych produktov.

eV tomto spotrebiCi neskladujte
vybusné latky, ako su aerosolové
plechovky s horfavym hnacim
plynom.
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UPOZORNENIA

e POZOR Udrzujte vetracie otvory v kryte spotrebi¢a alebo v
zabudovanej konstrukcii bez prekazok.

e POZORNeposkodzujte chladiaci okruh.

¢POZOR Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte
mechanické zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré
odporuca vyrobca

¢ POZOR Vo vnutri priehradiek na potraviny nepouzivajte
elektrické spotrebice, pokial nie su schvalené vyrobcom.

e Spotrebi¢ musi byt po pouziti a pred vykonanim uzivatelskej
udrzby odpojeny od elektrickej siete.

¢ Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

e Pouzivajte chladni€ku v sulade s pokynmi, pretoZe obsahuje
horfavy fukaci plyn a chladivo.

e Postupujte v sulade s miestnymi predpismi tykajucimi sa
likvidacie spotrebi¢a kvéli horfavému chladivu a fukanému
plynu. Pred zoSrotovanim spotrebiCa zlozte dvierka, aby ste
zabranili uvazneniu deti.

¢ POZOR: Pri umiestriovani spotrebia sa uistite, Ze napajaci
kabel nie je zachyteny alebo poskodeny.

¢ POZOR: Na zadnej strane spotrebi€a neumiestiujte viacero
prenosnych zasuviek ani prenosnych napajacich zdrojov.

eNepouZivajte predlzovacie kable ani neuzemnené
(dvojkolikové) adaptéry.

Umiestnenie

Pred pouzitim chladnicky odstrante vSetky
obalové materidly vratane spodnych
vankusikov a penovych podloziek a pasok vo
vnutri chladnicky, odtrhnite ochrannu foliu na
dverach a tele chladnicky (ak existuje).
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VSetky obaly uchovavajte mimo dosahu malych deti.
Nedovolte detom hrat sa s obalmi.

Uchovavajte ich mimo dosahu tepla a

vyhybajte sa priamemu slneCnému gE
Ziareniu. Neumiestriujte chladnicku na ‘:’ a
vihké miesta, aby ste predisli hrdzaveniu ]
alebo zniZeniu izolacného ucinku.

Chladni¢ka musi byt umiestnena na dobre

vetranom vnutornom mieste; Zem musi byt

rovha a pevna (otaCanim dolava alebo
doprava nastavte koleso na vyrovnanie, ak

je nestabilné).

Tato chladnicka nie je uréena na pouzitie
ako vstavany spotrebic.

Nastavitelné nozZicky

Horny priestor chladni¢ky by
mal byt vacsi ako 15 cm a
vzdialenosti od oboch stran a
zadnej strany musia byt
vacSie ako 7,5 cm, aby sa
ulahcilo otvaranie a
zatvaranie a odvadzanie
tepla.

DOLEZITE: chladnitka musi
byt umiestnena tak, aby
v8etky nohy pevne lezali na
zemi.

Nastavte vyrovnavacie
nozicky, aby ste nastavili
spravnu polohu spotrebica.
Zariadenie musi stat
vzpriamene a stabilne!
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Ponechajte dostatok miesta,
aby sa zabezpecilo mozné
zapojenie a odpojenie zasuvky.

SxH =600 x 1165 mm

Zobrazené rozmery su len
orientacné

Upozornenia tykajuce sa likvidacie

O
O

Chladivo R600a a cyklopentanové penové materialy
chladni¢ky su horlavé materidly a vyradené
chladnicky by mali byt izolované od zdrojov ohna a
nemozno ich likvidovat’ spalovanim.

Odovzdajte chladni¢ku kvalifikovanym
profesionalnym recyklaénym spolo¢nostiam na
spracovanie, aby ste predisli poSkodeniu Zivotného
prostredia alebo inym rizikam.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO UZAVRETIA DIETATA
Odstrarnte dvierka chladniCky a police, ktoré musia byt
spravne umiestnené, aby sa prediSlo nehodam deti, ktoré
vstupia do chladnicky a hraju sa v nej.

Ak tento spotrebi¢ nahradi stard chladniCku so zamkom;
odstrante zamok z bezpecnostnych dévodov, aby ste chranili
deti pri hre pred vlastnym zamkom.
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Servis

Servis chladni¢ky by mal vykonavat autorizovany technik a
mali by sa pouzivat iba originalne nahradné diely. Za
Ziadnych okolnosti sa nepokus$ajte opravit’ chladnitku sami.
Opravy vykonané neskusenymi osobami mézu spésobit
zranenie alebo vaznu poruchu. Obratte sa na
kvalifikovaného technika.

Nezakryvajte privod vzduchu a privod vratného vzduchu
chladnicky.

V Dblizkosti snimaca teploty neuchovavajte potraviny s
vySsSou teplotou.

Doprava

Spotrebi¢ by sa mal prepravovat’ v pévodnej krabici a prepazkach alebo zabaleny
makkou handri¢kou.

Nespravne balenie méze spdsobit’ poSkodenie vonkajSieho povrchu spotrebica.
Pred premiestnenim chladnicky odstrarite vSetky predmety z chladni€ky.

Pri premiestriovani drzte jednotku okolo jej stran alebo zakladne. Za Ziadnych
okolnosti ju nezdvihajte drzanim za okraje hornej plochy.

Chladni¢ku neprevracajte, neumiestiiujte vodorovne ani nevibrujte fiou.

Nosny uhol neméze byt vacsi ako 45°

POZNAMKA:

NA AKEKOLVEK PORUCHY ALEBO POSKODENIA VZNIKNUTE POCAS
NAKLADANIA, VYKLADANIA ALEBO PREPRAVY PO DODANi PRODUKTU
ZAKAZNIKOVI SA NEVZTAHUJE ZARUKA.
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Kapacita flase na vino

SO
BerAkA\

€L
WSLELL
SLL
.seeL

275" 3 275" 3.125° 325"

BORDEAUX LARGE CARED RIESLING PINOT NOIR TURLEY CHAMPAGNE

Tato tabulka slizi ako véeobecny navod na velkost flaSe. Kolekcia kazdého je ina a na trhu je
vela réznych velkosti a tvarov flias.

Kapacita flaSe uvedena pre zariadenie na uchovavanie vina plati pre Standardné flase
Bordeaux 750 ml

Roézne velkosti flia$ (vratane flias na Sampanské a Sumivé vino) znizia pocet flia$, ktoré mozete
ulozit’ vo svojom zariadeni na uskladnenie vina.
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HLAVNE CASTI

LA & ”
RS

1. Ovladaci panel 4. Noha skrinky
2. LED svetlo 5. Sklené dvere
3. Policka 6. Klucka

Zasuvky, police atd. umiestnené podla polohy na obrazku vyssie su
energeticky najuéinnejsie.

Spotrebi¢ pojme 46 flias vina sucasne, flase vina umiestnite tak, ako je
znazornené vysSie. Toto je najefektivnejSi sposob pouzivania
spotrebica.

* Objemy flias uvedené v tomto navode vychadzaju zo Standardnych flia$ "Bordeaux
750 ml" a Standardnych polic.

* V8etky obrazky v tomto navode su len informativne; podrobnosti najdete vo vasej
jednotke.
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OVLADACI PANEL

A. KIU€ pohotovostného rezimu E. Teplota ukazovatela
B. Tlacidlo zapnutia/vypnutia F. Ovladanie teploty hore (horna zéna)
osvetlenia G. Teplota ovladanie dole (dolna zéna)
C. Ovladanie teploty hore (horna zéna) H. °Falebo tlagidlo °C
D. Teplota ovladanie dole (dolna zéna) ja Tlacidlo na zruSenie alarmu
Displej

e Ovladaci panel, zobrazeny vysSie, sa nachadza v strede komory chladnicky.

e Pri kazdom zapnuti napajania sa panel displeja rozsvieti na 3 sekundy, pipne na 1 sekundu
a potom prejde do normalneho stavu displeja.

o lkony vzdy svietia.

» Displej aktivuje Setri¢ obrazovky, ak po 60 sekundach od posledného ukonu nestlacite Ziadne
tlac¢idla a neotvorite alebo nezatvorite dvere.

o Akékolvek stlacenie tlacidla alebo otvorenie dveri ukongéi Setri¢ obrazovky.

o Stlacenim klavesu v stave SetriCa obrazovky zrusite iba Setri€ obrazovky. Toto prvé stlaenie
tla¢idla nezmeni nastavenia chladni€ky na vino.

o Kazda platna operacia klavesu vyda kratky zvuk.

* Prislusné nastavenie teploty zobrazené na displeji sa prejavi po 10 sekundach prevadzky bez
stlacenia akéhokolvek tlacidla.

Pohotovostny rezim

o Ak neplanujete tento spotrebi¢ nejaky €as pouzivat, mbzete usSetrit energiu prepnutim do
pohotovostného rezimu.

» Ak chcete prejst do pohotovostného rezimu, stlaéte a podrzte tlacidlo pohotovostného rezimu
(A) dihSie ako 3 sekundy. Zaznie pipnutie a na displeji sa zobrazi ,OFF*.

o Ak chcete ukoncit pohotovostny rezim, stlacte a podrzte tlacidlo pohotovostného rezimu (A)
dihsie ako 3 sekundy. Zazvoni bzuciak.
POZNAMKA:
V pohotovostnom reZime sa funkcia chladenia zastavi.
Ak spotrebi¢ nebudete dIh$i ¢as pouzivat, vyberte vino a odpojte zariadenie od napajania.
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Tlacidlo zapnutia/vypnutia svetla

Vnutorné osvetlenie mézete zapnut alebo vypnut stlacenim tlacidla (B).

Po zatvoreni dvierok na 10 sekind sa svetlo automaticky vypne, takze vino nebude vystavené
svetlu prili§ dlho.

Zmena merania teploty (°F/ °C)

Stlacenim tlacidla (H) mozete zmenit nastavenie zobrazenia teploty z Fahrenheita na stupne
Celzia a naopak.

Regulacia teploty

Teplotu mézete nastavit pomocou tlacidiel alebo Ked stlacite tla€idlo prvykrat, na
LED displeji sa zobrazi aktualna nastavena teplota. Po kazdom stlaceni tlac¢idla HORE sa
teplota zvysi o 1°C alebo 1°F.". Znizi sa o0 1°C alebo 1°F kazdym stlacenim tlac¢idla NADOL
Btiagidlo ",

POZNAMKA:

o Spotrebi¢ nefunguje spravne, ak je nastavena teplota vysSia ako teplota okolia.

e Teplotny rozsah je od 5 °C (41 °F) do 18 °C (64 °F).

o Teplota prednastavena vo vyrobe je 12°C (54°F).

o Ked' nastavite teplotu, nastavite priemernt teplotu pre cely priestor. Medzi hornou a spodnou
policou priehradky méze byt rozdiel 2 °C (3,6 °F) az 3 °C (5,4 °F).

Alarm vysokej teploty

Aby sa predisSlo problémom s teplotou, ktoré by mohli ovplyvnit kvalitu vina, ma spotrebic
funkciu alarmu vysokej teploty. Ked sa spusti alarm vysokej teploty, alarm moézete zrusit
stlaenim tlacidla Zrusit alarm a vybrat vino. V takom pripade kontaktujte zakaznicky servis.
POZNAMKA:

V stave alarmu prehriatia stlacte tlaCidlo Zru$it' alarm, aby ste ukoncili alarm nadmernej teploty,

tén alarmu sa vypne a rozsvieti sa kontrolkal®S zmeni sa z blikania na trvalé svetlo. Ked sa
spotrebi¢ ochladi na poZzadovanu teplotu, indikator Alarmu zhasne.
Tento produkt obsahuje 2 svetelné zdroje. Energeticka tcinnost je v triede G.

Alarm dveri

Alarm dveri zaznie, ked su dvere chladnicky otvorené dlhSie ako 2 minuty.

V pripade alarmu dveri zaznie bzuc€iak 3-krat za minutu a automaticky sa zastavi o 8 minut
neskor.

Zatvorenim dveri sa zru$i alarm dveri. Aby ste uSetrili energiu, nenechavajte dvierka pri
pouzivani chladnicky dlho otvorené.
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PRVE POUZITIE

Pred pouzitim zariadenia nainstalujte rukovat’ nasledovne:

Nastroje, ktoré budete potrebovat: skrutkovaé V=5

Diely v prislusenstve

Skrutky 2x (2x nahradné 2x taniere na nastavenie
skrutky) rukovate

——

Rukovat’

1. Najprv otvorte dvierka a vyberte tesnenie dvierok na jednej strane - nesklopna strana.

S

IT— Tesnenie

I
ﬁ dveri

2. Vezmite rukovat a skrutky a
dosku na nastavenie rukovate v Nastavovacia

baleni prisluSenstva. doska rukovite | ‘@fﬂ
3. Nasadte dosku na nastavenie | !
rukovate. Do podpory rukovate
je druha strana konzistentna.
4. Skrutku pripevnite magnetickym

skrutkovacom tak, aby presla ’

otvorom pre skrutku v tele ‘ ’

dvierok az na dno. Udrzujte ' ‘|

1

urcity tlak. —




VIVAX SK

5. Jedna ruka drzi rukovat, aby zarovnala
otvor rukovate so skrutkou, a druha ruka
otaca skrutkovacom a utahuje skrutku.
Na utiahnutie skrutky nepouzivajte prilis

velku silu!
Indtalujte  dal§iu  skrutku  rovnakym Skrutka
sposobom.

— Rukovat

Teraz je vasa chladnicka na vino pripravena na pouzitie.

Cistenie pred pouzitim

Utrite vnutro jednotky slabym roztokom sédy bikarbény. Potom
oplachnite teplou vodou pomocou ,vyZmykanej“ Spongie alebo
handri¢ky. Pred vloZzenim do jednotky umyte police mydlovej vode
a uplne vysuste.

VonkajSiu ¢ast jednotky vycistite vihkou handri¢kou.
Ak potrebujete dal$ie informacie, pozrite si dast' Cistenie.

4 Pred zapojenim
Musite skontrolovat, & mate zasuvku, ktora je
kompatibilna so zastré¢kou dodanou s jednotkou.
Pred zapnutim!

Jednotku nezapinajte skér ako jednu hodinu po premiestneni.
Chladnic¢ka musi bezat 2 az 3 hodiny pred vlozenim flia$ vina; chladni¢ka musi v lete bezat viac
ako 4 hodiny vopred, pretoZe okolita teplota je vysoka.

Umiestnenie flias
Spotrebi¢ je vybaveny 5 policami s 8 zasuvkami. FlaSe by
mali byt umiestnené na poli¢kach podla obrazka.

Frase mozete umiestnit aj do Siestich otvorov, ktoré sa
nachadzaju v spodnej €asti chladnicky.
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Aby sa flase neskotulali a nerozbili sa, nemalo by byt na dne
chladni¢ky umiestnenych viac ako 6 flias, ako je uvedené vyssie.
Maximalne zat'azenie kazdého typu police je 15 kg.

Tipy na uchovavanie a skladovanie vina

Vino uchovavajte na tmavom mieste. Dvere su v anti-UV zatemnenom dvojitom skle, ktoré
chrani vino pred svetlom v pripade, Ze je chladni¢ka umiestnena na dennom svetle.

FlaSe polozte tak, aby korkové zatky nevyschli.

Zabrante zapinaniu svetla spotrebica prili§ Casto alebo na dihy €as. Vino sa lepSie uchovava
v tmavom prostredi.

Aby ste zabranili premieSaniu vina, manipulujte s flaSami opatrne.

Dodrzujte odporucania a rady pri nakupe alebo uvedené v dokumentacii tykajuce sa kvality,
trvania a optimalnej teploty skladovania kazdej flase vina.

Spravne skladovanie vina zavisi od jeho veku, druhu hrozna, obsahu alkoholu a obsahu
fruktézy a taninu v lom obsiahnutych. Pri kiipe skontrolujte, ¢i je vino uz odlezané, ¢i sa
C¢asom zlepsi.

Tabulka teploty podavania vina

VSetky vina dozrievaju pri rovnakej teplote, €o je konstantna teplota nastavena medzi 12 °C
(53,6 °F) az 14 °C (57,2 °F). NizSie uvedena tabulka je orientacna teplotna tabulka
oznacujuca najlepSiu teplotu na pitie. NizSia alebo vys$sia teplota méze ovplyvnit dobu
skladovania a chut.

Druh vina Odporucana teplota
Champagne NV, Sumivé, Spumante 6 °C (42,8 °F)
Suchy biely Semillon, Sauving Blanc 8 °C (46,4 °F)

Sampanské Vintage

Suché biele Chardonnay

Suchy biely Gewurztramin rizling, Pinot grlgio

Sladkeé biele Sauternes, ladové vino Barsac, neskory zber

10 °C (50 °F)

Beaujolais 13 °C (55,4 °F)

Sladkeé biele Vintage: Sauternes

Biele Vintage Chardonnay 14°C (57.2°F)

Cerveny Pinot Noir

Red Grenache.Syrah, Zinfandel, Tempranillo 16°C (60,8 °F)

Cervené vintage Pinot Noir 18 °C (64,4 °F)

Cabernet & Merlot 20 °C (68,8 °F)
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UDRZBA
Cistenie
A Pred cistenim odpojte chladni¢ku z elektriky.

Prach za chladni¢kou a na zemi sa musi v€as vycistit, aby sa zlepsil
chladiaci u¢inok a Uspora energie.
Vnutro chladniéky by ste mali pravidelne Cistit, aby ste predisli
zapachu. Na cCistenie sa odporuc¢aju méakké uteraky alebo Spongia
namocené vo vode a nekorozivne neutralne Cistiace prostriedky.
Chladni¢ku nakoniec odistite €istou vodou a suchou handri¢kou.
Pred zapnutim napdjania otvorte dvierka na prirodzené suSenie.

& Odstrante vSetky police.

& Utrite vnutro chladniCky slabym roztokom sédy

bikarbony a potom oplachnite teplou vodou pomocou

L~wyzmykanej* Spongie alebo handricky. Pred _
vymenou polic Uplne utrite do sucha. )
|

¢ Na Cistenie exteriéru pouzite vihku handri¢ku a potom
utrite a prelestite. Uistite sa, Ze su dvierka zatvorené,
aby sa lestidlo nedostalo na magnetické tesnenie
dvierok alebo do vnutra chladnicky.

& Mriezku kondenzatora na zadnej strane chladnicky a
prifahlé komponenty je mozné povysavat pomocou
makkej kefy (ak existuje).

Tipy na Cistenie
Na vonkajSej strane chladnicky sa méze objavit kondenzacia. M6ze to byt spésobené zmenou
teploty v miestnosti. Utrite vSetky zvysky vihkosti. Ak problém pretrvava, poziadajte o pomoc
kvalifikovaného technika.

Na cistenie chladni¢ky nepouzivajte tvrdé kefy, Cisté ocelové guldcky, drotené kefy, abrazivne
prostriedky, ako s zubné pasty, organické rozpustadla (ako je alkohol, acetén, bananovy olej
atd’.), vriacu vodu, kyslé alebo zasadité predmety, pretoze mézu poskodit povrch a interiér
chladnicky.

Neoplachujte vodou, aby ste neovplyvnili elektrické izolaéné vlastnosti. Pri Cisteni svetiel,
gombika na regulaciu teploty a elektrickych komponentov pouzivajte suchu handriCku.

Vymerite Ziarovku
LED Ziaroku musi vymenit autorizovany servis. Kontaktujte autorizovany servis alebo vyrobcu.

Vypnutie na dlhé obdobie

Vinne flase mézu byt v pripade vypadku pridu chladené aj v lete na

niekolko hodin; odporu¢a sa znizit frekvenciu otvarania dvierok a

nevkladat do chladnicky teplé napoje. e T

Ked sa zariadenie dlhéi ¢as nepouziva, odpojte ho od elektrickej siete, _"_ -_ j’_

vyprazdnite vSetky policky a vycCistite spotrebi€. Nechajte dvierka N N

otvorené, aby ste sa vyhli neprijemnému zapachu. ' :
Pri spusteni chladnicky sa odporuca nepretrzita prevadzka.

A Za normalnych okolnosti chladniCku nepremiestiiujte, aby ste

neovplyvnili Zivotnost’ chladnicky.
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Vymena strany dvierok pri otvarani

Pozor: Aby ste predi$li zraneniu vas alebo poskodeniu chladnitky, odporiéame vam, aby
vam niekto pomohol po¢as procesu vymeny dvierok.

Uistite sa, ze je spotrebi¢ odpojeny a prazdny.
Odporu¢ame vam mat’ niekoho, kto vam pomoze.
Potrebné nastroje:Krizovy skrutkova¢, 8 mm klu¢, néz

POZNAMKA: Na vybratie dvierok je potrebné naklonit spotrebi& dozadu.

Spotrebi¢ by ste mali polozit na nie€o pevné, napr. stoli¢ku tesne pod hornym panelom, aby
ste mali pristup k spodnej ¢asti chladnicky.

Nepolozte spotrebi€ uplne naplocho, pretoze to méze poskodit chladiaci systém.

Diely v prisluSenstve

1x kryt otvoru na skrutku (vpravo) 1x Fava horna ¢ast’ otvoru napravy

o*%
@
® R

1.Postavte vinotéku vzpriamene,

. __ Specidlne
prirubové skrutky

zatvorte dvierka, pomocou ;

$pachtle alebo tenkého >< = Pravy horny
skrutkovada vypaéte kryt otvoru na Kyt 3/ pant
skrutku, ktory sa nachadza v gtyoruna

favom hornom rohu vinotéky, a skrutku

odskrutkujte  Specialne  skrutky
priruby, ktoré sa pouzivaju na
upevnenie pravom hornom diely
zavesu 8 mm nastrékovym kld¢om
alebo kfu€¢om (horné dvierka pri
tom podoprite rukou).

2.Presuiite dvierka zo zavesu opatrnym
zdvihnutim dvierok priamo nahor.

Poznamka: Pri odstrariovani dvierok davajte
pozor, ¢i sa medzi pantom a spodkom hornych —++ Dvere
dvierok nenachadzaji podlozky, ktoré sa mézu
prilepit na dvierka. Nestratte tieto podlozky.
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3.0dskrutkujte upevnovacie skrutky krytu mriezky, potom
zdvihnutim a potiahnutim dozadu vyberte kryt mriezky zo
skrinky.

Poznamka: Davajte pozor na skrutky. Zaznamenajte
miesto pouZitia a mnoZstvo skrutiek.

4.Prelozte spodny pant z pravej na lavu stranu skrinky, ako
je znazornené.

4.1 Odskrutkujte skrutky dolného pravého zavesu.

Poznamka:Uchovajte zaves pre budtce pouZitie.

4.2 Prelozte pravy spodny pant dolava dole, uvolnite os
zavesu a nainstalujte ho na lavy otvor, a zaskrutkujte os .

Lavy spodny  Pravy
pant spodny pant

4.3 Nainstalujte pant vlavo dole na skrinke. Pouzite na
to upevriovacie skrutky

5.0tocte kryt mriezky zlava doprava takto:
5.1. Vytiahnite ho z lavého bo¢ného otvoru.
5.2. Otocte o 180 stupriov.
5.3. Vlozte to dosky na pravej strane.

Lavy spodny pant

6.Znovu pripevnite kryt mriezky na vinotéku Kryt mriezky
podla obrazka.

mriezka
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7.Vymena pantov:

7.1.Pomocou noza  alebo
skrutkovaa s  tenkou
Cepelou vytiahnite pravu
hornu ¢ast otvoru pantov.

7.2.0to¢te dvierka o 180
stupfiov ¢elom k spodnej
Casti dvierok a pomocou

skrutkovaca odstrarite
vystuznu €ast a podperu
magnetu.

7.3.Dajte lavd hornu cCast
otvoru pantov do otvoru
dveri.

7.4.0to¢te dvierka o 180

stupfiov, znovu pripevnite
vystuznu ¢€ast a podperu
magnetu pomocou
rovnakych skrutiek.

Poznamka: S dverami
manipulujte  opatrne. Je to
krehké.

\

Lava horna ¢ast
otvoru pantov

8.0tocte dvierka o 180 stupriov, nasadte
dvierka na skrinku pomocou pantu a

skrutiek na lave] hornej

strane.

Pomocou krytu otvoru na skrutku
(vpravo) skryte otvory na pravej hornej

strane vinotéky.

R

\

panta |

Specialna
prirubova
skrutka

#*
6 °Q
L]

é R

Kryt otvoru na
skrutku (vpravo)

Pravy horny ,’A_i///;

Magnet a
drziak magnetu

Vystuzna Cast a
objimka otvoru
a skrutky

@a [@ Lava horna cast otvoru

panto

Kryt otvoru na
skrutku (vpravo)

*
2%,
8

L e

Kryt otvoru na
skrutku (vlavo)
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Hluk vo vnutri vinotéky!

Mézete si vSimnut, Ze vaSa vinotéka vydava nezvy€ajné zvuky. Vacsina z nich je Uplne
normalna, ale mali by ste si ich vS§imat!

Tieto zvuky su spdsobené cirkulaciou chladiacej kvapaliny v chladiacom systéeme. Od

zavedenia plynov bez CFC sa to stalo vyraznejSim. Nie je to chyba a neovplyvni to vykon vasej

vinotéky. Takto funguje motor kompresora, ktory pumpuje chladivo okolo systému

CASTO KLADENE OTAZKY

Nasledujuce jednoduché problémy moze vyrieSit pouzivatel. Ak sa problémy nevyrieSia,

zavolajte na oddelenie popredajného servisu.

Problém

Mozna pri¢ina

Skontrolujte nasledovné:

Vino je prilis
teplé

Teplota nie je spravne nastavena.
Dvere boli otvorené dlhsiu dobu

Spotrebi¢ sa nachadza v blizkosti
zdroja tepla.

Pozrite si ¢ast’ ,Ovladacie prvky
zobrazenia“.

Otvarajte dvierka len tak dlho, ako je to

potrebné.
Pozrite si ¢ast' ,InStalacia vasho

nového spotrebica“.

Silna tvorba
namrazy,
pripadne aj na
tesneni dveri

Tesnenie dveri nie je vzduchotesné
(pravdepodobne po vymene
pantov).

Netesné Casti tesnenia dvierok
opatrne zohrejte fénom (nie teplejSim
ako cca 50°C).

Zaroven ruéne vytvarujte vyhrievané
tesnenie dveri tak, aby spravne
sedelo.

Spotrebic nie je vyrovnany.
Spotrebi¢ sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Upravte nohy.
Spotrebi¢ mierne posurite.

podlahe

Nezvyé&ajné e _ V pripade potreby suciastku silno
2zvuky. Suciastka, napr. potrubie, na ohnite.

zadnej strane spotrebica sa dotyka

inej Casti spotrebiCa alebo steny
K Je to normalne, nevyskytla sa Kompresor sa spusti po ur¢itom ¢ase.
n:sm rl)jrsetisor sa | Ziadna chyba. Nastavte teplotu nizsiu ako je teplota

pus Nastavena teplota je vyssSia ako okolia, ako ste zvyknuti.

Stanzielpe teplota okolia
zmene P :
nastavenia
teploty.
Voda na Otvor na odtok vody je upchaty. Pozrite si cejust ,Cistenie a

starostlivost™.
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Zmeny teploty:
& Vinotéka mdze poCas prevadzky vyzarovat teplo, najmd v lete, je to spdsobené
Ziarenim kondenzatora a je to normalny jav.

& Kondenzécia: jav kondenzacie sa zisti na vonkajSom povrchu a tesneni dvierok
jednotky, ked je okolita vlhkost vysoka, je to normalny jav a kondenzaciu je mozné
utriet suchym uterakom.

& Zvuk pradenia vzduchu: Chladiva cirkulujuce v chladiacich potrubiach budu produkovat
erupciu zvuku a chréanie, €o je normalne, neovplyvriuje chladiaci uéinok.

& Bzuciak: Bzukot bude generovany spustenim kompresora Specialne pri Startovani
alebo vypinani.

& Klepkanie: Solenoidovy ventil alebo elektricky prepinaci ventil bude klepat, ¢o je
normalny jav a neovplyviiuje prevadzku.

Tipy na usporu energie
Snazte sa neotvarat dvere prili§ €asto, najma ked je vihké a horuce pocasie. Po otvoreni
dvierok ich €o najskoér zatvorte.

Obcas skontrolujte, i je spotrebi¢ dostato¢ne vetrany (dostatoéna cirkulacia vzduchu za
spotrebi¢om).

Za normalnych teplotnych podmienok nastavte termostat na stredné nastavenie.
Pred vloZenim napojov do spotrebica sa uistite, Ze su ochladené na teplotu okolia.
Ak ide o vonkajSi kondenzator, zadna stena by mala byt vzdy Cista bez prachu a akychkolvek

necistot.

& Spotrebi¢ by mal byt umiestneny v najchladnejSej asti miestnosti, daleko od zariadeni
produkujucich teplo alebo vykurovacich potrubi a mimo priameho sineéného Ziarenia.

& Pred vloZzenim napojov do spotrebica sa uistite Ze ak je prili§ teplo maju izbovu teplotu.

L 4

PretaZenie spotrebi¢a nuti kompresor pracovat dlhsie.
& Odstrarite tolko veci, kolko potrebujete naraz, a ¢o najskor zatvorte dvierka
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Nahradné diely

Nahradné diely su dostupné v autorizovaném servise:

Objednany diel

Poskytuje

Minimalny ¢as potrebny na
poskytnutie

Termostat

Profesionalny personal
udrzby

Minimalne 7 rokov po uvedeni
posledného modelu na trh

Snimace teploty

Profesionalny personal
udrzby

Minimalne 7 rokov po uvedeni
posledného modelu na trh

Dosky plosnych spojov

Profesionalny personal
udrzby

Minimalne 7 rokov po uvedeni
posledného modelu na trh

Svetelné zdroje

Profesionalny personal
udrzby

Minimalne 7 rokov po uvedeni
posledného modelu na trh

Profesionalny personal

Minimalne 7 rokov po uvedeni

pouzivatelia

Klucky dveri udrzvl?y a k_oncow posledného modelu na trh
pouzivatelia
. . l?rofesmnalny pe’rsonal Minimalne 7 rokov po uvedeni
Panty dveri udrzby a koncovi .
- ) posledného modelu na trh
pouzivatelia
I?rofeswnalny pe’rsonal Minimalne 7 rokov po uvedeni
Podnosy udrzby a koncovi .
s N posledného modelu na trh
pouzivatelia
Profesionalny personal L .
Kosik udrzby a koncovi Minimalne 7 rokov po uvedeni

posledného modelu na trh

Dverové kose

Profesionalny personal
udrzby a koncovi
pouzivatelia

Minimalne 7 rokov po uvedeni
posledného modelu na trh

Klimatické triedy

Klimaticku triedu vasho zariadenia najdete na Stitku s hodnotenim na vaSom zariadeni.
Trieda Symbol Priemerna teplota okolia (°C)
RozSirené mierne SN +10az + 32
Mierne N +16az + 32
Subtropické ST +16 az + 38
Tropické T +16 az + 43

& RozSirena mierna: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu

od 10 Cdo 32 C;

& Mierne: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzitie pri teplote okolia v rozsahu od 16 C do 32

C;

& Subtropické: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 16

Cdo43C.

& Tropické: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu od 16 °C

do43°C
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Likvidacia opotrebovaného zariadenia, Vyhlasenia o
zhode EU

Vyhadzovanie starych elektrickych a elektronickych zariadeni do odpadu
Oznacgenie vyrobkov tymto symbolom znamena, Ze vyrobok patri do skupiny
elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktory sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s domacim a objemnym odpadom. Preto je potrebné tento vyrobok
odovzdat na oznacenom zbernom mieste uréenom na zber elektrického
a elektronického odpadu. Spravnou likvidaciou tohto vyrobku zabranite

EEN pripadnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré

by mohli byt ohrozené nezodpovednou likvidaciou opotrebovaného vyrobku. Recyklaciou

materialov z tohto vyrobku pomahate chranit zdravé Zivotné prostredie a prirodné zdroje.

Podrobné informacie o zbere OEEZ ziskate od spolo¢nosti v predajni, v ktorej ste vyrobok kupili.

Vyhlasenie o zhode el

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi normami a v
sulade so vSetkymi platnymi smernicami a nariadeniami.

EU Deklaraciu o zhode je mozné stiahnut z nasledujuceho linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Informacny list produktu

Udaje informaéného harku o produkte sl vloZzené do databazy
EPREL

Ak chcete ziskat viac informacii a informacény harok, naskenujte si
QR kod alebo navstivte webovu stranku spoloénosti

Vivax: www.vivax.com
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CisSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UETU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive ma obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o nékupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhlasenie o stlade a kopiu origindlneho Vyhldsenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho néjdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala

ou & wN
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com
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M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov Dl services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.T. 080 06 Pregov ]SeI’VIS'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail

. Coburgova 9206/82C +420 277 271 261
Trnava Repairsys SK s.r.o. info@repairsys.eu

917 02 Trnava

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZzsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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